ΑΣΚΗΣΕΙΣ ΛΑΤΙΝΙΚΩΝ: ΜΑΘΗΜΑ 11ο
1. Να μεταφράσετε το κείμενο.

…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

…………………………………………………………………………………………

2. Να εντοπίσετε τα προσηγορικά ουσιαστικά της δεύτερης κλίσης και να γράψετε την αντίστοιχη πτώση του άλλου αριθμού.

3. Να εντοπίσετε τα προσηγορικά ουσιαστικά της τρίτης κλίσης, να γράψετε την αντίστοιχη πτώση του άλλου αριθμού και να δηλώσετε το γένος τους.

4. Να μεταφέρετε τις αντωνυμίες του κειμένου στην αντίστοιχη πτώση του άλλου αριθμού.

5. Να εντοπίσετε τα κύρια ονόματα του κειμένου και να γράψετε τη γενική και την αφαιρετική του ενικού αριθμού.

6. Να κλίνετε τους παρακάτω τύπους στον αριθμό που βρίσκονται. 

Ενικός αριθμός

	Ον.
	Hannibal
	dux Carthaginiensis
	
	
	
	
	

	Γεν.
	
	
	
	
	
	
	

	Δοτ.
	
	
	
	
	
	
	

	Αιτ.
	
	
	
	cladem
	
	Victoria
	eum

	Κλ.
	
	
	
	
	
	
	

	Αφ.
	
	
	vi
	
	agro Falerno
	
	


Πληθυντικός αριθμός

	Ον.
	
	
	
	
	
	
	

	Γεν.
	
	
	
	
	Romanorum
	
	

	Δοτ.
	
	
	
	
	
	
	

	Αιτ.
	omnes gentes
	Alpes
	
	copias
	
	annos
	

	Κλ.
	
	
	
	
	
	
	

	Αφ.
	
	
	elephantis
	
	
	
	insidiis


7. Να κλίνετε τα παρακάτω ρήματα στο χρόνο που βρίσκονται.

	α’
	
	
	
	
	
	
	
	

	β’
	
	
	
	
	
	
	
	

	γ’
	superavit
	
	transiit
	delevit
	audivit
	cupivit
	fuit
	dimicavit

	α’
	
	
	
	
	
	
	
	

	β’
	
	
	
	
	
	
	
	

	γ’
	
	seiungunt
	
	
	
	
	
	


8. Να γράψετε τους αρχικούς χρόνους και τη σημασία των παρακάτω τύπων.

	
	ΕΝΕΣΤΩΤΑΣ
	ΠΑΡΑΚΕΙΜΕΝΟΣ
	ΣΟΥΠΙΝΟ
	ΑΠΑΡ. ΕΝΕΣΤ.
	ΣΗΜΑΣΙΑ

	expugnavit
	
	
	
	
	

	seiungunt
	
	
	
	
	

	transiit
	
	
	
	
	

	cupivit
	
	
	
	
	


9. Να γράψετε την ονομαστική και γενική ενικού, την κλίση, το γένος και τη σημασία των παρακάτω ουσιαστικών.

	
	ΟΝΟΜΑΣΤΙΚΗ
	ΓΕΝΙΚΗ
	ΚΛΙΣΗ
	ΓΕΝΟΣ
	ΣΗΜΑΣΙΑ

	gentes
	
	
	
	
	

	bello
	
	
	
	
	

	agro
	
	
	
	
	

	victoriam
	
	
	
	
	

	vi
	
	
	
	
	


10. Να γράψετε το β’ ενικό και το γ’ πληθυντικό της οριστικής παρακειμένου, υπερσυντέλικου και συντελ. μέλλοντα για καθένα απ’ τους παρακάτω τύπους.

	
	ΟΡΙΣΤΙΚΗ ΠΑΡΑΚΕΙΜΕΝΟΥ
	ΟΡΙΣΤΙΚΗ ΥΠΕΡΣΥΝΤΕΛΙΚΟΥ
	ΟΡΙΣΤΙΚΗ ΣΥΝ. ΜΕΛΛΟΝΤΑ

	
	β’ ενικό
	γ’ πληθυντικό
	β’ ενικό
	γ’ πληθυντικό
	β’ ενικό
	γ’ πληθυντικό

	fuit
	
	
	
	
	
	

	reportaverunt
	
	
	
	
	
	

	transiit
	
	
	
	
	
	

	expedivit
	
	
	
	
	
	

	complevit
	
	
	
	
	
	


11. Να μεταφέρετε στην αντίστοιχη πτώση ή στον αντίστοιχο πρόσωπο του άλλου αριθμού τους κλιτούς τύπους των παρακάτω προτάσεων, εφόσον κάτι τέτοιο είναι νοηματικά και συντακτικά αποδεκτό. 

· Ille omnes gentes superavit.

· Dux copias Romanorum profligavit.

· In illo agro dux ex insidiis hostium se expedivit 

· Tu populos feroces profligavisti.

12. Να ξαναγράψετε τις παρακάτω περιόδους, αφού μεταφέρετε τα ρήματα στο αντίστοιχο πρόσωπο του άλλου αριθμού (στο χρόνο και την έγκλιση που βρίσκονται) και να κάνετε όπου χρειάζεται τις απαραίτητες τροποποιήσεις, ώστε οι νέες προτάσεις να είναι νοηματικά αποδεκτές.

· Dux Romanorum copias barbarorum profligavit.

· Milites ex insidiis hostium se expediunt.

· Hic viginti annos in Gallia complevit.

· Vos pavidi magnam cladem audivistis.

13. Nα εντοπίσετε όλους τους κλιτούς τύπους που βρίσκονται σε αιτιατική και να χαρακτηρίσετε τη συντακτική τους λειτουργία.

14. Να εντοπίσετε το απαρέμφατο του κειμένου και να χαρακτηρίσετε τη συντακτική του λειτουργία.

ΑΣΚΗΣΕΙΣ ΛΑΤΙΝΙΚΩΝ: ΜΑΘΗΜΑ 13ο
1. Να μεταφράσετε το κείμενο.

…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

2. Να εντοπίσετε τα προσηγορικά ουσιαστικά της τέταρτης κλίσης  και να γράψετε τις πλάγιες πτώσεις και των δύο αριθμών.

3. Να εντοπίσετε τα προσηγορικά ουσιαστικά της τρίτης κλίσης που βρίσκονται σε πτώση αφαιρετική και να γράψετε τις πλάγιες πτώσεις και των δύο αριθμών.

4. Να μεταφέρετε τις αντωνυμίες του κειμένου στην αντίστοιχη πτώση του άλλου αριθμού και στα τρία γένη.

5. Να εντοπίσετε τα τριτόκλιτα επίθετα του κειμένου και να γράψετε την ίδια πτώση και στα τρία γένη και στους δύο αριθμούς.

6. Να κλίνετε τους παρακάτω τύπους στον αριθμό που βρίσκονται. 

Ενικός αριθμός

	Ον.
	legatus
	
	terror
	exercitus
	
	
	imperator

	Γεν.
	
	
	
	
	
	
	

	Δοτ.
	
	
	
	
	
	
	

	Αιτ.
	
	repentinum monstrum
	
	
	
	fiduciam
	

	Κλ.
	
	
	
	
	
	
	

	Αφ.
	
	
	
	
	statu
	
	


Πληθυντικός αριθμός
	Ον.
	
	
	
	
	liberales artes
	
	Romani


	Γεν.
	
	militum
	stellarum
	
	
	
	

	Δοτ.
	
	
	
	
	
	
	

	Αιτ.
	animos
	
	
	
	
	adversarios
	

	Κλ.
	
	
	
	
	
	
	

	Αφ.
	
	
	
	motibus
	
	
	


7. Να κλίνετε τα παρακάτω ρήματα στο χρόνο που βρίσκονται.

	α’
	
	
	
	
	
	
	
	

	β’
	
	
	
	
	
	
	
	

	γ’
	erat
	gerebat
	defecerat
	invaserat
	disputavit
	misit
	
	potuit

	α’
	
	
	
	
	
	
	
	

	β’
	
	
	
	
	
	
	
	

	γ’
	
	
	
	
	
	
	dederunt
	


8. Να αντικαταστήσετε χρονικά τους παρακάτω τύπους.

	Ενεστ.
	
	
	
	
	
	
	
	

	Παρατ.
	erat
	gerebat
	
	
	
	
	
	

	Μελλ.
	
	
	
	
	
	
	
	

	Παρακ.
	
	
	
	
	
	misit
	potuit
	

	Υπερ.
	
	
	defecerat
	invaserat
	vicerat
	
	
	amiserat

	Σ.Μελ.
	
	
	
	
	
	
	
	


9. Να γράψετε τους αρχικούς χρόνους και τη σημασία των παρακάτω τύπων.

	
	ΕΝΕΣΤΩΤΑΣ
	ΠΑΡΑΚΕΙΜΕΝΟΣ
	ΣΟΥΠΙΝΟ
	ΑΠΑΡ. ΕΝΕΣΤ.
	ΣΗΜΑΣΙΑ

	gerebat
	
	
	
	
	

	defecerat
	
	
	
	
	

	vicerat
	
	
	
	
	

	potuit
	
	
	
	
	


10. Να γράψετε την ονομαστική και γενική ενικού, την κλίση, το γένος και τη σημασία των παρακάτω ουσιαστικών.

	
	ΟΝΟΜΑΣΤΙΚΗ
	ΓΕΝΙΚΗ
	ΚΛΙΣΗ
	ΓΕΝΟΣ
	ΣΗΜΑΣΙΑ

	nocte
	
	
	
	
	

	ratione
	
	
	
	
	

	militum
	
	
	
	
	

	caeli
	
	
	
	
	

	adversarios
	
	
	
	
	


11. Nα ξαναγράψετε τις παρακάτω περιόδους, αφού μεταφέρετε τα ρήματα στο αντίστοιχο πρόσωπο του άλλου αριθμού και να κάνετε, όπου χρειάζεται, τις αναγκαίες τροποποιήσεις, ώστε οι νέες προτάσεις να είναι νοηματικά αποδεκτές.

· Hic bellum adversus Persen regem gerebat.

· Rex bellum adversus hostes gessit.

· Tu fiduciam amisisti.

· Ille metum exercitus Romani vicerat.

· Legatus de caeli ratione disputavit.

12. Να μεταφέρετε στην αντίστοιχη πτώση ή στον αντίστοιχο πρόσωπο του άλλου αριθμού τους κλιτούς τύπους των παρακάτω προτάσεων, εφόσον κάτι τέτοιο είναι νοηματικά και συντακτικά αποδεκτό. 

· Ille de motibus stellarum disputavit.

· Milites alacres dimicaverant.

· Hic de statu lunae disputaverat.

· Dux adversarium vincere potuit.

· Caesar legionibus remanere in his locis imperavit.

13. Nα χαρακτηρίσετε συντακτικά όλους τους ετερόπτωτους ονοματικούς προσδιορισμούς του κειμένου.

ΑΣΚΗΣΕΙΣ ΛΑΤΙΝΙΚΩΝ: ΜΑΘΗΜΑ 14ο
1. Να μεταφράσετε το κείμενο.

………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

2. Να εντοπίσετε τα προσηγορικά ουσιαστικά της τρίτης κλίσης  και να γράψετε την αντίστοιχη πτώση του άλλου αριθμού.

3. Να εντοπίσετε τα προσηγορικά ουσιαστικά της πέμπτης κλίσης και να γράψετε τις πλάγιες πτώσεις στον ενικό αριθμό.

4. Να μεταφέρετε τις αντωνυμίες του κειμένου στην αντίστοιχη πτώση του άλλου αριθμού.

5. α) Να κλίνετε στον ενικό αριθμό τις συνεκφορές: res publica, ingens spes, fortis acies, rex ipse, res ipsa, bellum ipsum και β) να κλίνετε στον πληθυντικό τις συνεκφορές: multi dies, paucae res, idem vir, eadem femina, idem genus.

6. Να κλίνετε τους παρακάτω τύπους στον αριθμό που βρίσκονται. 

Ενικός αριθμός

	Ον.
	
	
	
	
	
	

	Γεν.
	
	
	
	ingentis magnitudinis
	
	

	Δοτ.
	
	
	
	
	
	

	Αιτ.
	bellum Actiacum
	
	hominem
	
	
	timorem

	Κλ.
	
	
	
	
	
	

	Αφ.
	
	exercitu
	
	
	facie squalida
	


Πληθυντικός αριθμός

	Ον.
	
	
	
	
	species horrendae
	

	Γεν.
	
	
	
	
	
	

	Δοτ.
	
	
	
	
	
	hominibus

	Αιτ.
	Athenas
	servos
	
	animos sollicitos
	
	

	Κλ.
	
	
	
	
	
	

	Αφ.
	
	
	paucis diebus
	
	
	


7. Να κλίνετε τα παρακάτω ρήματα στο χρόνο που βρίσκονται.

	α’
	
	
	
	
	
	
	
	

	β’
	
	
	
	
	
	
	
	

	γ’
	fuerat
	confugit
	dederat
	apparuit
	existimavit
	respondit
	
	dedit

	α’
	
	
	
	
	
	
	
	

	β’
	
	
	
	
	
	
	
	

	γ’
	
	
	
	
	
	
	viderant
	


8. Να αντικαταστήσετε χρονικά τους παρακάτω τύπους.

	Ενεστ.
	
	
	
	
	
	
	

	Παρατ.
	
	
	
	
	
	
	

	Μελλ.
	
	
	
	
	
	
	

	Παρακ.
	
	somniavit
	
	apparuit
	existimavit
	excitavit
	interrogavit

	Υπερ.
	fuerat
	
	dederat
	
	
	
	

	Σ.Μελ.
	
	
	
	
	
	
	


9. Να μεταφέρετε τα ρήματα της κατηγορίας του capio του κειμένου στο αντίστοιχο πρόσωπο του παρατατικού και υπερσυντέλικου.

	Ρήματα της κατηγορίας του capio
	Παρατατικός
	Υπερσυντέλικος

	Confugit
	
	

	Aspexit
	
	

	Concepit
	
	

	Cupivit
	
	

	Concussit
	
	

	Adfecit
	
	


10. Να συμπληρώσετε τις πτώσεις που λείπουν.  

	Ονομ. ενικού
	Δοτική ενικού
	Αιτιατική ενικού
	Γενική πληθ.
	Αιτιατική πληθ.
	Αφαιρετική πληθ.

	qui
	
	
	
	
	

	
	ei
	
	
	
	

	
	
	se
	
	
	

	
	
	quem
	
	
	

	ille
	
	
	
	
	

	
	
	eandem
	
	
	

	
	
	neminem
	
	
	


11. Να μεταφέρετε στην αντίστοιχη πτώση ή στον αντίστοιχο πρόσωπο του άλλου αριθμού τους κλιτούς τύπους των παρακάτω προτάσεων, εφόσον κάτι τέτοιο είναι νοηματικά και συντακτικά αποδεκτό. 

· Ille servos inclamavit et de homine eos interrogavit.

· Existimavit ad se venire hominem, similem effigiei mortui.

· Quem simul aspexit Cassius, timorem concepit nomenque eius audire cupivit.

12. Nα συμπληρώσετε τα κενά επιλέγοντας από τις λέξεις που δίνονται μέσα στην παρένθεση, τη λέξη που κάθε φορά απαιτείται, αφού τη μεταφέρετε στον κατάλληλο τύπο. 

· Octavianus Cassium ……..……………….. et …..………………… capitis eum …………………. (capio( μέλλ., supplicium, adficio ( μέλλ.).

· Ovidius narrat ……….………………….. Parmensem …………………………… ……………………. (Cassius, Athenae, confugio).

· Species …………………… in somno ……………………. …………………… (horrendus, rex, appareo ( γ’ πληθ. οριστ. παρακειμένου).

13. Να διορθώσετε τα συντακτικά λάθη που υπάρχουν στις παρακάτω προτάσεις.

· Postquam Octavianus exercitum M.Antonii bellum superabat, Cassius Athenas confugit.

· Ubi Cassius animo somno dat, iterum eundem effigiem somniavit.

· Paucis post dies Octavianus eum supplicium capite adfecit.

14. Nα χαρακτηρίσετε συντακτικά όλους τους ομοιόπτωτους ονοματικούς προσδιορισμούς του κειμένου.
ΑΣΚΗΣΕΙΣ ΛΑΤΙΝΙΚΩΝ: ΜΑΘΗΜΑ 15ο
1. Να μεταφράσετε το κείμενο.

………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

2. Να εντοπίσετε τα προσηγορικά ουσιαστικά της δεύτερης και της τρίτης κλίσης  και να γράψετε την αντίστοιχη πτώση του άλλου αριθμού.

3. Να εντοπίσετε τα προσηγορικά ουσιαστικά της τέταρτης και της πέμπτης κλίσης και να τα κλίνετε και στους δύο αριθμούς.

4. Να μεταφέρετε τις αντωνυμίες του κειμένου στην αντίστοιχη πτώση του άλλου αριθμού και να δηλώσετε το είδος κάθε αντωνυμίας.

5. Να εντοπίσετε τα αποθετικά ρήματα του κειμένου, να τα κλίνετε στο χρόνο και την έγκλιση που βρίσκονται και να γράψετε τους αρχικούς χρόνους και τη σημασία τους· τέλος να εξηγήσετε τις ιδιαιτερότητες των αποθετικών ρημάτων. 

6. Να κλίνετε τους παρακάτω τύπους στον αριθμό που βρίσκονται. 

Ενικός αριθμός

	Ον.
	
	
	
	
	
	
	
	

	Γεν.
	rei militaris
	
	
	
	
	necis
	
	

	Δοτ.
	
	agriculturae
	
	
	
	
	
	

	Αιτ.
	
	
	
	
	
	
	
	vinum

	Κλ.
	
	
	
	
	
	
	
	

	Αφ.
	
	
	lacte
	caseo
	carne
	
	potestate
	


Πληθυντικός αριθμός

	Ον.
	
	
	
	magistratus
	
	homines

	Γεν.
	
	
	
	
	
	

	Δοτ.
	
	
	
	
	
	

	Αιτ.
	
	
	
	
	
	

	Κλ.
	
	
	
	
	
	

	Αφ.
	Venationibus
	studiis
	locis frigidissimis
	
	equestrbus proeliis
	


7. Να κλίνετε τα παρακάτω ρήματα στο χρόνο που βρίσκονται.

	α’
	
	
	
	
	
	
	
	

	β’
	
	
	
	
	
	
	
	

	γ’
	consistit
	
	
	
	
	habetur
	
	

	α’
	
	
	
	
	
	
	
	

	β’
	
	
	
	
	
	
	
	

	γ’
	
	student
	habent
	lavantur
	proeliantur
	
	sinunt
	nutriuntur


8. Να αντικαταστήσετε χρονικά τους παρακάτω τύπους.

	Ενεστ.
	consistit
	student
	habent
	sinunt
	gerit
	desiliunt
	remollescunt

	Παρατ.
	
	
	
	
	
	
	

	Μελλ.
	
	
	
	
	
	
	

	Παρακ.
	
	
	
	
	
	
	

	Υπερ.
	
	
	
	
	
	
	

	Σ.Μελ.
	
	
	
	
	
	
	


9. Να μεταφέρετε στην αντίστοιχη πτώση ή στον αντίστοιχο πρόσωπο του άλλου αριθμού τους κλιτούς τύπους των παρακάτω προτάσεων, εφόσον κάτι τέτοιο είναι νοηματικά και συντακτικά αποδεκτό. 

· Hostes pedibus proeliantur.

· Civitas in magno periculo fuit.

· Illi in fluminibus lavantur et locis frigidissimis pelles solum habent.

· Haec res turpis et iners ab his habetur
10. Να μετατρέψετε την ενεργητική σύνταξη σε παθητική.

· Poetam curae et miseriae excruciant.

· Graeci Troiam oppugnant et dolo expugnant.

· Venti Aeneam in Africam portant.

· Regina Aeneam amat et Aeneas reginam.

· Perseus hasta beluam delet.

11. Nα αντικαταστήσετε το ενεργητικό απαρέμφατο από το αντίστοιχο παθητικό και να κάνετε τις απαραίτητες τροποποιήσεις.

· Ille servos puellam ad scopulum adligare iubet.

· Imperator milites vinum in castra importare iubet.

· Ille legatos legiones in his hibernis conlocare non sivit (= non sivit: δεν επέτρεψε).

12. Nα συμπληρώσετε τα κενά επιλέγοντας από τις λέξεις που δίνονται μέσα στην παρένθεση, τη λέξη που κάθε φορά απαιτείται, αφού τη μεταφέρετε στον κατάλληλο τύπο. 

· Germani in ………………………….. se lavabant et locis frgidissimis solum ………………… ………………………. habebant (flumen, pellis, animal).

· Antiqui Germani ………………….. ………………….. amabant, sed saepe ex equis desiliebant, et pedibus cum ………………………. dimicabant (equester, proelium, adversarius).

· Nos …………………… epphippiorum rem turpem et …………………. esse …………………….. (usus, iners, arbitror).

13. Nα χαρακτηρίσετε συντακτικά τους ετερόπτωτους ονοματικούς προσδιορισμούς του κειμένου.
ΑΣΚΗΣΕΙΣ ΛΑΤΙΝΙΚΩΝ: ΜΑΘΗΜΑ 20ό
1. Να μεταφράσετε το κείμενο.

………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

2. Να εντοπίσετε τα ουσιαστικά της πρώτης κλίσης και να γράψετε την ονομαστική, τη γενική και την αφαιρετική ενικού.

3. Να εντοπίσετε τα αρσενικά ουσιαστικά της τρίτης κλίσης και να γράψετε την αντίστοιχη πτώση του άλλου αριθμού.

4. Να μεταφέρετε τις αντωνυμίες του κειμένου στην αντίστοιχη πτώση του άλλου αριθμού και στα τρία γένη.

5. Να γράψετε τον υπερθετικό βαθμό των επιθέτων mirabilis, tristis και trepidus στα τρία γένη στην ονομαστική πληθυντικού.

6. Να γράψετε τους αρχικούς χρόνους των αποθετικών ρημάτων και των ρημάτων της κατηγορίας του «capio».

7. Να σχηματίσετε τα απαρέμφατα της ενεργητικής φωνής των ρημάτων saluto, exterreo και adduco.

8. Να σχηματίσετε τις μετοχές της ενεργητικής και παθητικής φωνής των ρημάτων prorepo, capio και exclaudo.

9. Να γράψετε την πρόταση «miles pedes animadvertit» σ’ όλους τους χρόνους της ενεργητικής περιφραστικής συζυγίας.

10. Να κλίνετε τους παρακάτω τύπους στον αριθμό που βρίσκονται. 

Ενικός αριθμός

	Ον.
	
	
	
	
	miles
	
	

	Γεν.
	
	aetatis
	
	caedis
	
	
	

	Δοτ.
	
	
	
	
	
	
	

	Αιτ.
	
	
	
	
	
	
	imperatorem

	Κλ.
	
	
	
	
	
	
	

	Αφ.
	mirabili quodam casu
	
	rumore
	
	
	postero die
	


Πληθυντικός αριθμός

	Ον.
	
	
	
	
	
	
	

	Γεν.
	
	
	
	
	
	
	

	Δοτ.
	
	
	foribus
	
	
	imperatoribus
	

	Αιτ.
	
	vela
	
	commilitones suos
	castra
	
	pedes

	Κλ.
	
	
	
	
	
	
	

	Αφ.
	insidiatoribus
	
	
	
	
	
	


11. Να αντικαταστήσετε χρονικά τους παρακάτω τύπους.

	Ενεστ.
	
	
	
	
	est
	miseratur
	

	Παρατ.
	
	
	
	
	
	
	

	Μελλ.
	
	
	
	
	
	
	

	Παρακ.
	cepit
	
	factus est
	delatus est
	
	
	animadvertit

	Υπερ.
	
	recesserat
	
	
	
	
	

	Σ.Μελ.
	
	
	
	
	
	
	


12. Να μεταφέρετε στην αντίστοιχη πτώση ή στον αντίστοιχο πρόσωπο του άλλου αριθμού τους κλιτούς τύπους των παρακάτω προτάσεων, εφόσον κάτι τέτοιο είναι νοηματικά και συντακτικά αποδεκτό. 

· Ab his in castra delatus est tristis et trepidus.

· Hinc ad commilitones suos eum adduxit.

· Discurrens miles pedes Claudii animadvertit.

13. Nα μετατρέψετε τα ρήματα των παρακάτω προτάσεων σε απαρέμφατα εξαρτώμενα από τη φράση «Plinius tradit…» και να κάνετε τις τροποποιήσεις που απαιτεί η σύνταξη με ειδικό απαρέμφατο.

· Miles eum latentem adgnovit.

· Hinc miles ad commilitones suos eum adduxit.

· Claudius ab his in castra delatus est tristis et trepidus.

14. Nα μετατρέψετε τα ρήματα των παρακάτω προτάσεων σε απαρέμφατα εξαρτώμενα από το ρήμα που δίνεται στην παρένθεση. 

· Claudius imperium cepit mirabili quodam casu (dicor).

· Discurrens miles pedes eius animadvertit (feror).

· Claudius exterritus prorepsit ad solarium proximum (dicor).

15. Να μετατρέψετε την ενεργητική σύνταξη σε παθητική.

· Discurrens miles pedes eius animadvertit.

· Hinc miles ad commilitones suos eum adduxit.

· Miles imperatorem eum salutavit.

16. Να μετατρέψετε την παθητική σύνταξη σε ενεργητική. 

· Claudius ab insidiatoribus Caligulae exclusus est.
· Claudius rumore caedis exterritus est.
· Claudius a militibus in castra delatus est tristis et trepidus.
17. Nα αναγνωρίσετε συντακτικά τις μετοχές του κειμένου. 

18. Να χαρακτηρίσετε συντακτικά τις απρόθετες αφαιρετικές του κειμένου.
